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1 Allgemeines

1.1 Was genau ist das Li.LAC Desinfektionsgerat fiir Mikrofone eigentlich?

Das Li.LAC Desinfektionsgerat fir Mikrofone (im Folgenden mit Li.LAC abgekiirzt) wird zur
Desinfektion von kabelgebundenen und drahtlosen Mikrofonen, Taschensendern, Ansteck-
mikrofonen und Headsets verwendet. Li.LAC nutzt ultraviolette Strahlung im Bereich C zur
Desinfektion. Die Wirksamkeit der Desinfektion durch UV-C-Bestrahlung hangt von der
Einwirkungsdauer, der Intensitdt und der Wellenlange der UV-Strahlung und der Fahigkeit des
Mikroorganismus ab, dieser Strahlung zu widerstehen. Weitere Informationen hierzu findet ihr unter
den FAQs unserer Webseite:

https://lilac.works/faq/

1.2 Herstellerinformationen
LAC Labs GmbH ‘c.\m lﬂso,

Krummenau 4 §' “%3"
53577 Neustadt (Wied) = lAc 2
Germany g §
Telefon: +49-2683-9738938 ?&) §-’
E-Mail: info@lac-labs.de %ﬁ

WEEE-Reg.-Nr. DE 88093759 4 sorfwh“

Li.LAC und das Li.LAC Logo sind eingetragene Marken in der EU.

Das Design von Li.LAC ist registriert und geschitzt unter dem EUIPO-Community-Design
008243745-0001.

1.3 Revisionen

Datum Version Anderungen am Dokument

02/2021 1.00 Original

03/2021 1.01 Kap. 1.5.1 & 2.1.5 erweitert, Kap. 4.3 hinzugefigt
06/2021 1.03 Update Kap. 6.5.4, Kap. 4.2.3, allgemeine Warnhinweise
01/2022 1.04b Update DoC

1.4 Copyright

© Copyright 2022
Alle Rechte vorbehalten
Nachdruck, auch auszugsweise, ist nur mit Genehmigung der Firma LAC Labs gestattet.
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1.5 Vor der ersten Inbetriebnahme beachten

1.5.1 Uber diese Anleitung

Um einen sicheren und bestimmungsgemaRen Betrieb dieses Gerates zu gewahrleisten, muss diese
Anleitung gelesen und verstanden worden sein. Diese Anleitung fiir den spateren Gebrauch
aufbewahren. Die Produkte unterliegen einer stetigen Weiterentwicklung. Anderungen in Form,
Ausstattung und Technik behalt sich der Hersteller vor. Die Angaben entsprechen dem technischen
Stand zum Zeitpunkt der Drucklegung. Aus dem Inhalt dieser Anleitung kdnnen daher keine
Anspriiche auf bestimmte Eigenschaften des Produktes abgeleitet werden.

1.5.2 Rechtliche Hinweise

Durch die Desinfektion mit UV-C-Strahlung in Li.LAC wird keine 100-prozentige Desinfektion erreicht.
Laut Wirksamkeitsnachweis des Priiflabors ist, in Abhangigkeit von der Virus-/ Bakterienart und
Oberflachenbeschaffenheit des Mikrofons nach 5minitiger Bestrahlung nur eine 99,99-prozentige
Oberflachendesinfektion erreicht. Dementsprechend kann auch das Risiko von Infizierungen nach
der Desinfektion in Li.LAC nicht vollig ausgeschlossen werden.

1.5.3 Abnutzung durch Desinfektion

Die UV-C-Bestrahlung fihrt zu einer beschleunigten Materialalterung. Dies wirkt sich auf die zu
reinigenden Mikrofone aus. Es obliegt daher der individuellen Entscheidung des Anwenders, ob er
den Nachteil der beschleunigten Materialalterung fiir den Nutzen der Desinfektion in Kauf nehmen
mochte. Der Hersteller weist den Kunden erganzend auf die der Internetseite https://lilac.works/fag
zu entnehmenden Testergebnisse und Hinweise, den Anweisungen des Mikrofonherstellers zu

folgen, hin.
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1.6 Erklarung der Sicherheitszeichen

Die Informationen bezliglich Sicherheit sind gemaR DIN EN 82079-1 und dem ANS/ Z 535-Standard
strukturiert. Folgende Signalworter finden Verwendung:

Gefahr: bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod oder schwerste

Verletzungen die Folge.

Warnung: bezeichnet eine moglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, konnen Tod oder
schwerste Verletzungen die Folge sein.

Vorsicht: bezeichnet eine moglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, konnen leichte oder

geringfigige Verletzungen die Folge sein.

Hinweis: bezeichnet eine moéglicherweise schadliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kann die Anlage
oder etwas in ihrer Umgebung beschadigt werden.

Folgende Symbole finden Verwendung:

Warnzeichen vor allgemeinem Risiko / méglicher Gesundheitsschadigung

Warnung vor ultravioletter Strahlung

Warnung vor elektrischen Schlag

Warnung vor Biogefahrdung

Genereller Hinweis zur Vermeidung von Schaden an Geréat oder eingelegtem Gegenstand

SR> PP

1.7 Dokumentation und Informationen

1.7.1 Internet

Die aktuelle Version dieser Bedienungsanleitung findet Ihr unter:

https://lilac.works/downloads/
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2 Produktbeschreibung

2.1 Bestandteile des Produktes

2.1.1 Vorderseite

® e
7 oy [ ]
Qs ) }g? e
d B
. MICROPHONE DISINFECTOR =
E=
I\ PUSH HERE TO OPEN ) 1
e ©
1. Display
2. Encoder-Drehrad
3. Bestrahlungskammer mit Schubladenmechanik
2.1.2 Riickseite
J ® ®
= ol & -
=4
@ @
O
o
1. Netzanschluss — 110V-240V~ oder 220V-240V~ Wechselspannung
2. Netzschutzsicherung — schiitzt das Gerit vor Uberlast.
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2.1.3 3D-Ansicht

1. Drahtrost - Haltekorb — zur Aufnahme der Mikrofone
2. Transportsicherung — Verriegelung der Schubladenmechanik beim Transport
3. Handgriffe
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2.1.4 Technische Daten

Temperaturbereich fiir sicheren Betrieb: 0°C bis +45°C
Stromversorgung: 110V-240V~ oder 220V-240V~ +10%, 50-60Hz, 40W
Leuchtmittel: 2x OSRAM Puritec HNS 16W G5

oder

2x Philips TUV TL-Mini 16W G5

UV-C-Wellenlange: 254nm

Bestrahlungsstarke und Bestrahlungsdosis:

Mess- . Bestrahlungsdosis Bestrahlungsdosis
" Bestrahlungsstarke *
punkt Position £ H H
(Abb. 1) nach 5 Minuten nach 10 Minuten
Mikrofonkopf
1 P >3000 pW/cm? >900 mi/cm? >1800 mi/cm?
vorne
Mikrofonkopf
2 o P >800 uW/cm? >240 mJ/cm? >480 mJ/cm?
seitlich
3 Mikrofonschaft >350 uW/cm? >105 mJ/cm? >210 mJ/cm?

*Laut Priufbericht vom Laboratorium Opsytec Dr. Grobel GmbH, 76275 Ettlingen vom 30.12.2020.
Prifzeichen:

001064

D-PL-20284-
01-00

2020-12

Abb. 1
Lebensdauer der UV-C-Leuchtmittel: 9000 Betriebsstunden (laut Lampenhersteller)

Beachten: Da die UV-C-Leuchtmittel in Li.LAC durch das
haufige Ein- und Ausschalten schneller altern,
empfehlen wir einen Austausch nach 4000
Desinfektionszyklen.

10
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Dimensionen (B/H/T): 482mm x 132mm x 390mm (430mm inklusive seitliche

Handgriffe)
19" 3HE Rackformat

Gewicht: 11,5kg

MaRe (in mm):

U—R‘\ i
°[l ] °
Z = 2
P | =
211
1 i .
) 418 | 384 43
e
L] @
o o o
o o -]
b o L] ® @
el
° ]
o o L=
L] L]
. [
- -

443

2.1.5 Lieferumfang

1x Li.LAC Desinfektionsgerat flir Mikrofone

1x Netzkabel

1x diese Bedienungsanleitung

1x (optional) “Cable Tray“ und Spiralfeder zur Aufnahme kleinerer Mikrofone

2.1.6 Montageanweisung

Li.LAC verfligt Uber Rackohren zum Einbau in ein 19“-Rack. Das Gerat hat eine Einbautiefe von
390mm. Aufgrund des Gewichtes und der Gehausetiefe wird empfohlen, das Gerat durch seitliche
oder hintere Rackschienen abzustiitzen.

11
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3 Sicherheitshinweise

3.1 Generelle Sicherheitshinweise

A

HwnNPe

v

10.
11.

Diese Bedienungsanleitung LESEN.

Diese Bedienungsanleitung AUFBEWAHREN.

Alle Warnungen BEACHTEN.

Das Gerat kann nur sicher bedient werden, wenn die Anleitung GELESEN,
VERSTANDEN und BEACHTET wird.

Vor JEDER Inbetriebnahme das Gerit auf Schaden UBERPRUFEN.

Dieses Gerdat NICHT in Wassernahe VERWENDEN. Vor Tropf- und
Spritzwasser SCHUTZEN.

NICHT in der Nahe von Warmequellen (offenes Feuer, Heizoéfen, usw.)
VERWENDEN.

VERHINDERN, dass das Netzkabel gequetscht oder darauf getreten wird.
NUR das vom Hersteller angegebene Zubehor verwenden.

Das Produkt NICHT MODIFIZIEREN.

Vor der Wartung oder Reparatur das Gerat vom Netz trennen und
Spannungsfreiheit FESTSTELLEN.

3.2 Sichere Verwendung des Produktes

3.2.1 Allgemeines Sicherheitsverstandnis

VORSICHT. UV-C- Strahlung. Gesundheitsrisiko. Das Gerat nicht
modifizieren oder die Sicherheitsabschaltung auBer Kraft setzen.

/a\

VORSICHT. Mikrofone sind vor der Desinfektion eventuell
gesundheitsschadlich kontaminiert. Einmalhandschuhe und OP-Maske
anlegen.

Wir weisen den Anwender ausdriicklich darauf hin, dass die Bestrahlungskammer von Li.LAC lichtdicht
ist. Im vorschriftsmaRigen Betrieb kann keine schadliche UV-C-Strahlung nach auRen dringen. Beim
(vorzeitigen) Offnen der Bestrahlungskammer werden die UV-C-Leuchtmittel automatisch abgeschaltet.
Diese Eigenschaften sind nicht mehr gewahrleistet, wenn der Anwender das Gehduse, den
Sicherheitsschalter oder sonstige Teile des Gerates modifiziert oder das Gerdt in sonstiger Weise
verandert wird. Der Hersteller haftet daher nicht fiir die Folgen derartiger Veranderungen, insbesondere

nicht fiir mogliche unkontrollierte Freisetzung von UV-C-Strahlung.

12
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3.2.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat ist ausschlieRlich zur Desinfektion von Mikrofonen (Handmikrofone, Handsender, Lavalier- /
Ansteck- / Kopfbligelmikrofone) sowie Taschensendern von Funkmikrofonen und Taschenempfiangern
von In-Ear-Sendestrecken vorgesehen.

3.2.3 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Das Gerat darf nicht modifiziert oder gedffnet werden. Reparaturen dirfen nur von geschultem Personal
durchgefihrt werden.

3.2.4 Zielgruppe

Li.LAC richtet sich an professionelle Nutzer von Mikrofonen im Theater, bei Konzerten, in Tonstudios,
Konferenzhausern, Radio- und Fernsehstudios oder Verleihfirmen von Tontechnik.

3.2.5 Nutzungsumgebung

Das Gerat nur im Trockenen verwenden und vor Tropf- und Spritzwasser schiitzen.
Das Gerat nur im Temperaturbereich von 0°C bis +45°C betreiben.
Das Gerat von Warmequellen (Offenes Feuer, Heizkdrper usw.) fernhalten.

P wnN e

Das Gerat nur waagrecht aufstellen, da sonst die eingelegten Mikrofone die Schubladenmechanik
der Bestrahlungskammer verklemmen kénnen.

3.2.6 Sicherheit wahrend des Betriebes

GEFAHR. Elektrische Spannung. Risiko eines elektrischen Schlages. Gerat
nicht aufschrauben oder in feuchter Umgebung verwenden.

VORSICHT. Mikrofone sind vor der Desinfektion eventuell
gesundheitsschadlich kontaminiert. Einmalhandschuhe und OP-Maske

B> P>

anlegen.

3.2.7 Sicherheit wahrend der Wartung

GEFAHR. Elektrische Spannung. Risiko eines elektrischen Schlages. Gerat
vom Netz trennen.

VORSICHT. Lampe enthélt Quecksilber. Gesundheitsrisiko. Kontakt mit
der Haut vermeiden.

> P

WARNUNG. Ultraviolette Strahlung. Gesundheitsrisiko. Vor dem Offnen das
Gerat vom Netz trennen.

>

13
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4 Inbetriebnahme

4.1 Anschluss und Einschalten

Nach dem Einstecken des Netzsteckers fahrt das Gerat selbstandig hoch und zeigt den Start Screen.

4.2 Einlegen der Mikrofone

O

Hinweis. Batterien / Akkus kdnnen in Hand- und Taschensendern verbleiben,
ohne Schaden zu nehmen.

1. Den Riegel um 90° gegen den Uhrzeigersinn drehen, um die Transportsicherung zu entriegeln

(Abb. 2)

Abb. 2

2. Mittig auf die Schublade driicken, um die Bestrahlungskammer zu 6ffnen. Im Inneren der

Bestrahlungskammer schaltet sich automatisch eine LED-Beleuchtung ein. Die Schublade bis zum

Anschlag herausziehen. Im Display wird “OPEN — Place microphones inside and close chamber*

angezeigt.

‘

VORSICHT.  Mikrofone sind vor der Desinfektion eventuell
gesundheitsschadlich kontaminiert. Einmalhandschuhe und OP-Maske
anlegen.

N
O

Hinweis: Sobald die Bestrahlungskammer geodffnet ist, sind die UV-C-
Leuchtmittel deaktiviert. Es kann keine Strahlung austreten.

14
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3. Die Mikrofone mit dem Korb in Richtung
der Markierung einlegen. Darauf achten,
dass die Mikrofonkdpfe an der vorderen
Querstange anliegen (siehe Abb.3a und
b).

Abb. 3b

4. Die Schublade schlieRen. Die Schublade zuschieben, bis das Klicken der Arretierung zu horen ist.
5. Das Display zeigt nun das Hauptmeni zur Auswahl der Desinfektionszeit.

4.3 Einlegen von Headsets oder Lavaliermikrofonen

VORSICHT. Spiralfeder schnellt zusammen. Einklemmrisiko. Spiralfeder
vorsichtig ein- und ausbauen. Finger nicht zwischen die Feder bringen.

Hinweis. Aufgewickelte Kabel liegen “im Schatten”. Diese Abschattung
reduziert die Desinfektionswirkung. Aufgerollte Kabel zusatzlich mit

Desinfektionsfllssigkeit desinfizieren.

Zum Einlegen von Headset- oder Lavaliermikrofonen das optional erhaltliche “Cable Tray” und die
Spiralfeder verwenden.

1. Cable Tray auf das Drahtrost legen (Abb. 4, 1). Das Cable Tray wird magnetisch gehalten.
2. Spiralfeder quer im Bereich der vorderen Querstange

einspannen (Abb. 4, 2)

15
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3.

4.

Headset- oder Lavaliermikrofonkopf in der Feder befestigen
(Abb. 5)
Kabel des Mikrofons auf dem Cable Tray ablegen.

Abb. 5

4.4 Start der Desinfektion

Das Encoder-Drehrad drehen, um die Dauer der Desinfektion auszuwahlen: 5 oder 10 Minuten
(far Informationen zur Bestrahlungsdosis nach 5 oder 10 Minuten siehe 2.1.4 , Bestrahlungsstarke
und Bestrahlungsdosis”, Seite 10).

Beachten: Da die UV-C-Leuchtmittel im kalten Zustand eine geringe Bestrahlungsstarke erzeugen,
wird nach einer Nichtbenutzung von >1min automatisch eine Aufwarmzeit zur gewahlten
Desinfektionszeit hinzugefiigt. Diese Aufwarmzeit betragt 1min oder 2min.

Druck auf das Encoder-Drehrad startet den Desinfektionsvorgang.
Das Display zeigt einen rickwartszahlenden Timer (gewdhlte Desinfektionszeit + ggf. Aufwarmzeit).

4.5 Ende der Desinfektion

1.
2.

Nach Ablauf der voreingestellten Desinfektionszeit endet der Desinfektionsvorgang automatisch.
Das Display leuchtet griin und zeigt “Disinfection complete. Open chamber to continue.”

4.5.1 Entnahme der Mikrofone

1.

Nach dem Ende der Desinfektion die Schublade der Bestrahlungskammer durch Druck auf die
Schubladenmitte 6ffnen.

Mikrofone entnehmen.

Schublade wieder schlieBen.

Mittig auf die Schublade driicken, um diese zu arretieren.

4.6 Ausschalten

Zum Ausschalten das Gerat vom Netz trennen.

4.7 Vorzeitiges Beenden der Desinfektion

1.

Wird die Schublade der Bestrahlungskammer vor Ablauf des Timers geoffnet, werden die UV-C-
Leuchtmittel deaktiviert. Die Desinfektion endet mit einem vorzeitigen Abbruch.
Das Display leuchtet rot und zeigt “Opened too early!!! Close chamber to continue”.

Nach erneutem SchlieRen der Schublade der Bestrahlungskammer, zeigt das Display wieder das
Hauptmeni zur Auswahl der Desinfektionszeit.
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4.8 Transport und Lagerung

Hinweis. Beim Transport keine Gegenstdande in der Bestrahlungskammer
0 belassen. Durch umherfallenden Inhalt kann die Bestrahlungskammer

beschadigt werden.

4.8.1 Verwendung der Transportsicherung

1. Alle eingelegten Gegenstande aus der Bestrahlungskammer entfernen.
2. Schublade der Bestrahlungskammer schliel3en.
3. Riegel der Transportsicherung um 90° im Uhrzeigersinn drehen um zu verriegeln. (siehe Abb. 6)

Abb. 6

4.8.2 Lagerung

1. Alle eingelegten Gegenstande aus der Bestrahlungskammer entnehmen.
2. Geratvom Netz trennen.
3. Trocken lagern.
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5 Troubleshooting

Problem Mogliche Ursache Losung

Display bleibt dunkel Kein Strom 1. Uberpriifen, ob das Gerat mit dem
Stromnetz verbunden ist.

2. Uberpriifen, ob die Hauptsicherung
ausgelost hat

Display zeigt Eine oder beide der UV-C- 1. Die UV-C-Leuchtmittel ersetzen. Hierzu
“Lamp error” Leuchtmittel sind defekt die Anweisungen unter 6.5, Seite 22
oder fehlen befolgen.
Oder:

2. Das Gerat zur Wartung einschicken:
E-Mail: support@lilac.works

https://lilac.works/faq/#support

UV-C-Leuchtmittel sind Starke mechanische

gebrochen oder defekt | Einwirkung auf den

Lampenkorper. VORSICHT Lampe enthalt
Quecksilber. Gesundheitsrisiko.

Starke Erschiitterung. Kontakt mit der Haut vermeiden.

Fiir den Umgang mit defekten Lampen
Anweisungen beachten (siehe 7.2, Seite 30)

Display zeigt Die Leuchtmittel haben 1. Die UV-C-Leuchtmittel ersetzen. Hierzu
“Lamp replacement 4000 Desinfektionszyklen die Anweisungen unter 6.5, Seite 22
recommended” Uberschritten befolgen.

Oder:

2. Das Gerat zur Wartung einschicken:
E-Mail: support@lilac.works

https://lilac.works/faq/#support

Display zeigt “Error XYZ“ | Interner Fehler Kontaktiere den Support:
E-Mail: support@lilac.works
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6 Wartung

6.1 Wer darf Li.LAC reparieren oder warten?

Reparaturen und Wartungsarbeiten diirfen nur von einer geschulten Elektrofachkraft, oder unter deren
Aufsicht, durchgefiihrt werden. Defekte Gerate kdnnen aber nach vorheriger Absprache auch direkt an
LAC Labs geschickt werden und von unserem Service repariert werden.

6.2 Kontakt zum Service

E-Mail: support@lilac.works
Telefon: +49-2683-9738938

6.3 Software Update

Das Display zeigt beim Einschalten des Gerdtes die installierte Software-Version. Die jeweils aktuelle
Version kann unter www.lilac.works/download heruntergeladen werden.

Fiir den Update-Vorgang werden ein PC mit Windows 10 und ein Micro-USB Kabel benétigt.

Hinweis. Vor dem Update Netzstecker ziehen. Gerat auch wahrend des
o Update-Prozesses vom Netz getrennt lassen. Gerat und der PC kdnnten bei

Nichtbefolgen beschadigt werden.

Lade die aktuelle Softwareversion herunter. Die ReadMe-Datei beachten.
. Oberen Gehausedeckel entfernen (siehe 6.5.1, Seite 22).
3. Der Mikro-USB Anschluss befindet sich auf
der Elektronikplatine hinter dem Display
(Abb. 7)

Abb. 7
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4. Das Micro-USB Kabel einstecken (Abb. 8).

Abb. 8

Allen Erklarungen der ReadMe-Datei folgen.
Mikro-USB Kabel nach dem Ende des Updates ziehen.
Gehause wieder verschlieRRen.

Netzstecker einstecken.

w XN

Das Gerat zeigt nun im Display die aktuelle Softwareversion.
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6.4 Reinigung der Bestrahlungskammer

Hinweis. Beschichtete Spiegelflachen in der Bestrahlungskammer. Vor der
Reinigung Hinweise unter 6.4.2, Seite 21 beachten

6.4.1 Entfernen der Schublade

1. Transportsicherung entriegeln. Hierflr den Riegel gegen den Uhrzeigersinn drehen (siehe 4.2, Seite
14)

2. Mittig auf die Schublade driicken, um die Bestrahlungskammer zu 6ffnen.

3. Schublade vollstandig herausziehen.
In den seitlichen Teleskopschienen der Schublade befinden sich Verriegelungshaken (Abb.9). Den
Verriegelungshaken links (1) nach oben ziehen und gleichzeitig den Verriegelungshaken rechts (2)
nach unten driicken und in dieser Position halten. Die Schublade nach vorne (3) herausnehmen.

Abb. 9

6.4.2 Reinigung der Spiegelflachen

- Nicht mit Druck reiben.
- AusschlieBlich saubere Baumwolltiicher verwenden.
- Keine Papiertiicher verwenden.
- Keine Reiniger auf Essigbasis verwenden.
o - Keine neutralen / alkalischen Reiniger verwenden.
- Keine konzentrierten Sauren oder Laugen verwenden.
- Kein Reinigungsbenzin verwenden.

- Keine Objekt-untypischen Reiniger verwenden (z.B.
Fensterreiniger oder Mdbelpolitur)

1. Beilosem Schmutz mit Druckluft oder weichem Staubtuch reinigen.
Bei leichter Verschmutzung verdiinntes Reinigungsmittel (Verdiinnungsempfehlung des Reinigungs-
mittelherstellers beachten) auf Zitronenbasis verwenden. Der pH-Wert sollte zwischen 3,0 und 4,5
liegen.

3. Beifetthaltiger oder oliger Verschmutzung ein Gemisch aus Alkohol (z.B. Brennspiritus) und Wasser
im Verhaltnis 1:1 verwenden.
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6.5 Tausch des Leuchtmittels

6.5.1 Offnen des Gerites

GEFAHR. Elektrische Spannung. Risiko eines elektrischen Schlages.
Netzstecker ziehen.

WARNUNG. UV-C-Strahlung. Gesundheitsrisiko. Vor dem Offnen des
% Deckels den Netzstecker ziehen.

Netzstecker ziehen.
Schublade herausnehmen (siehe 6.4.1, Seite 21)

3. Schrauben am oberen Gehdusedeckel
entfernen (Abb.10)

Abb. 10

4. Oberen Gehdusedeckel am hinteren
Ende anheben (Abb.11)

Abb. 11
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5. Oberen Gehdusedeckel ca. 2cm in
Pfeilrichtung ziehen (Abb.12)

Abb. 12

Hinweis. Spiegelbleche direkt unter dem Deckel. Vorsichtig herausnehmen,
um Spiegelbleche nicht zu beschadigen. Punkte 6 und 7 genau befolgen.

Diese Spiegelecken kénnen verbiegen, wenn der Deckel
falsch abgenommen wird.

6. Oberen Gehdusedeckel seitlich in
Pfeilrichtung schieben (Abb. 13)

Abb. 13
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7. Oberen Gehdusedeckel nach oben abheben.
(Abb. 14)

Abb. 14

6.5.2 Leuchtmittel entfernen

1. Schrauben der Lampenschutzblende l6sen
(Abb. 15)

2. Lampenschutzblende entfernen. Die
Leuchtmittel liegen nun frei (Abb. 16)
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3. Leuchtmittel wie in Abb. 17 um 90° in
Pfeilrichtung (1) drehen bis ein Klick-
Gerdusch zu horen ist. Leuchtmittel in
Pfeilrichtung (2) herausnehmen.
Leuchtmittel entsorgen (siehe 7, Seite 30)

Abb. 17

6.5.3 Einbau neuer Leuchtmittel

Hinweis. Hautkontakt zZu Leuchtmitteln vermeiden.
Baumwollhandschuhe tragen. Fett durch Fingerabdriicke kann die
Lebensdauer der Leuchtmittel verkirzen.

o Hinweis. Nur Leuchtmittel des gleichen Herstellers verwenden. Entweder

Osram oder Philips verwenden.

1. Neues Leuchtmittel wie in Abb. 18 (1)
einsetzen. Leuchtmittel um 90° in
Pfeilrichtung  (2) drehen, bis ein
Klickgerdusch zu horen ist. Beachten: Zum
Betrieb miissen immer zwei Leuchtmittel
eingesetzt sein.
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2. Lampenschutzblende wieder anbringen und
mit den beiden Schrauben fixieren. (Abb.
19)

6.5.4 VerschlieRen des Gerates

Hinweis. Alle Punkte unter 6.5.4 genau befolgen, um Schaden am Gerat zu
vermeiden.

Wichtig: Alle Hinweise beziehen sich
aus Sicht von der Gerétehinterseite.

1. Deckel an der vorderen linken
Gehdauseecke ansetzen. (Abb. 20)

Abb. 20

2. Den oberen Gehdusedeckel nach links
schieben. Die vordere linke Spiegelecke
(1) unter den Flansch der linken
Gehadusewand (2) schieben. (Abb. 21)

Abb. 21
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3. Oberen Gehausedeckel vollstindig in
Richtung Gehausefront schieben (Abb.
22). Der Deckel liegt nun auf den
hinteren Spiegelecken auf.

Abb. 22

Hinweis. Fiir die Ausfiihrung von Punkt 6.5.4, 4 empfiehlt sich die
Verwendung eines Hakenwerkzeuges.

4. Den Hauptreflektor HR am linken und rechten Rand mithilfe eines Hakenwerkzeuges leicht in
Richtung Gehauserlickwand ziehen. Den oberen Gehdusedeckel in Richtung Gehausefront
schieben und mit sanftem Druck nach unten driicken. (Abb. 23)

Abb. 23
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5. Sobald der hintere Flansch
(1) aufliegt, den oberen
Gehdusedeckel hinten mittig
einmal kraftig nach unten
driicken. (Abb. 24)

Abb. 24

6.5.5 Erste Inbetriebnahme nach Tausch des Leuchtmittels

1. Bei gedriicktem Encoder-Drehrad den Netzstecker einstecken und das Encoder-Drehrad fiir 5
weitere Sekunden gedrickt halten.

2. Das Gerat bootet im Service-Modus. Das Display zeigt die Anzahl der bisherigen Lampenstarts und
Lampenfehler.

3. Encoder-Drehrad zum Zuriicksetzen der Zahler 5 Sekunden gedriickt halten.

4. Das Gerat ist nun wieder betriebsbereit.
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6.6 Wartungsplan

Aufgabe Haufigkeit

Leuchtmittel tauschen Alle 4000 Zyklen

Reinigung der Spiegelflachen Bei Verschmutzung

DGUV V3 “Priifung ortsveranderlicher
Ill

. . . Einmal jahrlich
elektrischer Betriebsmitte
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7 Entsorgung

Werfen Sie dieses elektronische Gerat nicht in lhren Hausmill. Um Umweltverschmutzung zu
minimieren und die Umwelt bestmoglich zu schiitzen, sollten Sie wiederverwerten oder recyceln.

Die Leuchtmittel innerhalb des Produktes enthalten Quecksilber und diirfen nicht iber den Hausmiill
entsorgt werden. Hinweise zur Entsorgung finden sich unter www.lamprecycle.org.

7.1 Entsorgung der Leuchtmittel

Hinweis: Leuchtmittel enthalt geringe Mengen Quecksilber. Nicht Gber den
Hausmll entsorgen.

7.2 Umgang mit defekten Leuchtmitteln

VORSICHT. Lampe enthalt Quecksilber. Gesundheitsrisiko. Kontakt mit
der Haut vermeiden. Kinder missen den Raum sofort verlassen.

VORSICHT. Risiko von Schnittverletzungen. Tragen Sie Haushalts-
handschuhe.

Informationen zum sicheren Umgang mit defekten Leuchtmitteln findet ihr unter:
https://www.osram-group.de/de-DE/sustainability/environmental/sustainability-

criteria/mercury/handling-broken-lamps
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7.2.1 Wie verhalte ich mich richtig, wenn ein Leuchtmittel zerbrochen ist?

Quecksilber kann nur austreten, wenn der Lampenkérper Bruchstellen aufweist oder géanzlich

zerbrochen ist. Die Menge an Quecksilber in den Lampen ist jedoch sehr gering. Trotzdem sollten

folgende Sicherheitsmallnahmen befolgt werden:

Quecksilber breitet sich bodennah aus: Kinder miissen sofort den Raum verlassen.

Bei Raumtemperatur ist Quecksilber flissig und verdampft langsam. Liften Sie daher den Raum fir
circa 15 Minuten.

Sorgen Sie fir Luftdurchzug.

Ziehen Sie Haushaltshandschuhe an, um sich nicht an eventuellen Scherben zu schneiden.

Nach dem Liften sammeln Sie alle Teile des Leuchtmittels ein und verstauen diese in einem
geschlossenen Behalter (Konservendose, Kunststoffbeutel). VerschlieSen Sie den Beutel gut.
Entsorgen Sie den Abfall nicht im Hausmiill. Sollten Sie den Abfall lagern mussen, tun Sie dies im
Freien und unzuganglich fir Kinder und Haustiere.

7.2.2 Wie verhalte ich mich richtig, wenn ein Leuchtmittel auf glattem Untergrund (Parkett,

P wnN e

Laminat usw.) zerbrochen ist?

Befolgen Sie die Anweisungen unter Punkt 7.2.1

Kehren Sie die Lampenreste mit einem Stiick festen Karton zusammen.

Wischen Sie die betroffene Stelle griindlich mit einem feuchten Haushaltstuch.

Entsorgen Sie den Abfall nicht im Hausmiill. Sollten Sie den Abfall lagern missen, tun Sie dies im
Freien und unzuganglich fir Kinder und Haustiere.

7.2.3 Wie verhalte ich mich richtig, wenn ein Leuchtmittel auf Teppichboden zerbrochen

N

® N U kW

ist?

Quecksilber breitet sich bodennah aus: Kinder miissen sofort den Raum verlassen.

Bei Raumtemperatur ist Quecksilber fliissig und verdampft langsam. Liiften Sie daher den Raum fiir
circa 15 Minuten.

Sorgen Sie fir Luftdurchzug.

Staubsaugen Sie danach die Bruchstelle sorgfaltig flir 5 Minuten.

Luften Sie weitere 15 Minuten.

Vorgang noch zweimal wiederholen.

Reinigen Sie die Bodendiise des Staubsaugers griindlich.

Entfernen Sie den Staubsaugerbeutel und entsorgen Sie ihn gut verschlossen liber den Hausmdiill
aullerhalb des Wohnraums.
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8 Anhang

8.1 Ersatzteile und Verbrauchsmaterial

Hinweis: AusschlieRlich die vom Hersteller angegebenen Leuchtmittel
verwenden

Leuchtmittel:

- OSRAM Puritec HNS 16W G5

- Philips TUV TL-Mini 16W G5

Ersatz kann auch per E-Mail direkt Gber support@lilac.works bestellt werden.
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9 Konformitatserklarung

gemiR der EU-Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU

Hersteller:

Firmenname: LAC Labs GmbH
StraRe: Krummenau 4

Ort: 53577 Neustadt (Wied)
Land: Deutschland

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Hiermit erklaren wir, dass das nachstehend bezeichnete Produkt in seiner Konzeption und Bauart sowie
in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EU-Richtlinie Niederspannung entspricht. Bei einer mit uns nicht
abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklirung ihre Giiltigkeit.

Produktbezeichnung: Li.LAC

Produktbeschreibung: Gerat zur Desinfektion von Mikrofonen mit UV-C-Licht
Typenbezeichnung: Li.LAC LLMDO1

Seriennummer: LLMDO1-XX-XXX

Baujahr: 2021, 2022

Es wird die Ubereinstimmung mit weiteren, ebenfalls fir das Produkt geltenden
Richtlinien/Bestimmungen erklart:

e EU-Richtlinie EMV 2014/30/EU

e EU-Richtlinie RoHS 2011/65/EU

e EU-Richtlinie WEEE 2012/19/EU

Harmonisierte Normen:
e EN 61000-6-3:2007 - EMV
e EN 61000-6-2:2005 - EMV
e EN 62471: 2009 - photobiologische Sicherheit Lampen
e EN 60335 - Sicherheit elektrischer Gerate, Teil 1
e EN 60598 — Leuchten — Teil 1: Allgemeine Anforderungen und Prifungen

Neustadt, 02.07.2021

/ﬁ%

Dipl.-Ing. Tobias Hoff (Geschaftsfiihrer)

Das CE-Kennzeichen wurde vor Auslieferung auf dem Typenschild angebracht.
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FCC Part15 Class B I '(C:

RADIO AND TELEVISION INTERFERENCE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and the receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

You may also find helpful the following booklet, prepared by the FCC: "How to Identify
and Resolve Radio-TV Interference Problems." This booklet is available from the U.S.
Government Printing Office, Washington D.C. 20402.

Changes and Modifications not expressly approved by the manufacturer or registrant of
this equipment can void your authority to operate this equipment under Federal
Communications Commissions rules.

ICES-003, Issue 7, Class B

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Australien und New Zealand

Importeur: Event Communications Australia PTY LTD
28-32 Exceller Avenue
Bankstown NSW 2200
Australia
ABN 34620780252
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